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Delivery Note

5) Lleferarir

Lieferscheln Datum

Supplier Na. Delivecy nota Date
S q.% \ ‘,Ql ’l S Code foumisseur Bon de livraison Date
Q‘C 91001046
10) lhrZelchen 11) Besteliung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13} TeldFax burchwahl 14} Unsere AuRrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Depatmeant Phans/Fax Extension Qur Order No.
Volre référencs 5500037705 0000 Indle, complzm. client Notre déparizment TélJFax Intéme Nolre ardre no,
0000006201 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
19) Way of Ship Mode d'expédition | frel  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22) V:;—sandzelchen 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO 2:‘:5:» ::ﬁi}% rﬂ%:'g?‘enmallage lsdeﬁtﬁilir::glll\g:dése I'envoi brutio/gross/brut nettofnelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.244 2.034
25) Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Unload L ion/Lieu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatenalTell-Nr. 29) MatesiatiMatenal/Référence 30} Menge 31} Einheit
liem CustomerPart No. ichnung/Descrption/Doscrpt] " = Quanbty Unit
Poste Référence du client Pr ion batch/Lot du n ’ c Quanhté Unité
010 2506368290 109970-01 9‘ 300 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW 280732 9 456416
5000008122 AJ
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
020 25083682980 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
BEW 280732 9 456416
5000006128 f
as forged, phosphate and lulyricafith, FEAEEONE MERCE
chlarata.
15/62 161 el 2 pe
HESON 15/62 Q»ant'*a effctiiva: y g& h/
Tipo imballaggio: f’
600 pc

Gesamtsumme/Total quantltb cndits smballi:
Cenformita alle sched

?d’?ﬁbaﬂo:

Data contrelio: //f }'A g
Firma2

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin: BE *

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http://www.hirschvegel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOOK
Deutsche Bank AG, Munchen, Curency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, D, Alfons Hatscher 171
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Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

&

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

HRC

Kunden-Bin
ﬁﬁ?mat N
Al
.5} Llafarar-N-r. Li'BfBIE'I:h-Bln Datum
Supplier No, Delivery nols Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
BT [ e |0 St [0 Ry [® e, [ R
Volre référence 5500037705 00001 Indic. complém. cliant Nolre département TéLiFax Intéme Nolre ordre no.
0000005 HUG-LGV/Au 5808 / 50130576
19) Versandart\Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgl Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shlpping Marks.
forwarder HIVO . franco | portdd Mode d’embaliage |dentification do Fenvel bruttogrossibrut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X see document 2944 2.034
25) Shipping Add d d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatian/Lisu de décharmemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 5
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr. 20) MaterialiMaterial/Référence 30) Menge 31} Einhsit
g:u:‘te g:?;:erg:ﬁilncrl?:ﬁl Fmdllkﬂnnscharge;?rt;du:ﬁnn batch/Let de production g:ﬁgﬂg llj:ii:é
010 2506368290 109970-01 300 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW 280732 @ 456416
20MnCrS5&
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,300 % r 0,008 % s 0,022 %
Cr 1,090 % Mo 0,040 % Ni 0,130 % Cu 0,050 % Sn 0,007 %
Al 0,036 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,001 %
Ca 0,036 % N 0,0103 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
0O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
it} 1,5 3 5 7 2 11 13 15
46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Themas Bricher, Dr. Alfons Hatscher



Seit liber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000162 vom 10.01.2018

50 /c——S @ﬁ&@@i@@m\
[RGERI

Ludwigsburg, 10.01.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Htrsch‘mgel Umfarmischrik Smbkl Diase Befdrdenmg unterllegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, noncbslant toute
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse & ganteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contralre, & Ia Convention relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag cenlrat  de  transport  Intematlonal  des
im intemn. StraBengOterverkehr (CMR). marchandises par route {MR}.

2 Empfanger / Destinataire § Frachtititver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DRAE-018- 89158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes { Kiau préwvu pour la liveaisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachiftthrar ! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ot Lleu MODUGNO
Land/Pays [taljen Zelt/ Temps

O Datum/Dale 15.01.2018
4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu el date da la prise en charge de la marchandise
Ortf Lisut Denklingen
Varbehalte und Bamerkungen das FrachifObrar !
land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Résaw:saet observalions gdas transportewrs
Datum/Date  410.01,2018
5 Beigefigte Dokuments / Documents annexes
+q Pos, Zalchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackun Bezalchnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 l‘~1c<:i 10 Maarq:as ertnuméros 1 Nombra ges colis 12 Mode d‘arr??:nallagag 13 Nature de Iagmarchandlsa 14 Polds, kg 15 chm
1 82204814 3 COoLLI Getriebeteile 4.391
2 82204815 2 GOLLI 2478
3 B2204817 2 COLL 3.045
4 82204818 3 COLLI 4,318
5 B2204821 2 COLLI 2.244
6 82205018 1 COLLI 1.239
7 82205038 4 COLLI 5.073
Surmmae:
- 17,00 COLLI 22.788,00
16 Anwaelsungen das Absenders 17 Angaben zur Emmitilung der Taritkifometer mit Grenzitbergangan
O ven bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Praseription daffranchissement 24 Besandere Varelnbarungen f Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 e Amtliches Kennzelchen Nutzlastin t
Anhinger
Fahrer
22 Benutzier Grenzlbergang Gut 18000162empfangen am Datum / Digte
Réception des marchandises ls &S
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO / /74 ?&‘
GETRADS S.p.A,
Via del Giclarmini, 4 - 1 - 70026 MODUGNO (BA)
Unterschrift und Stampel des Allasanders Unterschrift und Slempsl des Frachtfthrers C. FuntefScriind §1a“mﬁaﬁﬁs%ﬂagfa%&rs
Signature et limbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur pre 5sﬂ,§’1ﬂ,“ﬁ?ﬁwmﬁ d%d?:l:f'af?i oy
Hil

Vi3 081 GEram, 0= 9= JULih Moo
C.F eP.WAD7758100728

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéfisflihrer. Axel,

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistic de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT. DRESDEFF&04



